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Le Canada déroule le tapis rouge a Heimtextil 84

En se rappelant les modestes débuts de
I‘industrie camadienne du tapis, il est
difficile de croire au progrés vertigineux
qu’elle a accompli en moins de cent ans.

En 1891, F.B. Hayes fonde la so-
ciété Toronto Carpet Manufacturing Co.,
premiére fabrique de tapis de qualité au
Canada. Les tapis de laine sont tissés sur
des métiers étroits et le rendement de la
fabrique est faible.

Quatre-vingt-dix ans plus tard, la laine
est remplacée par des fibres synthétiques
résistantes, le métier a cédé sa place aux
machines & touffetage, et [l'industrie
canadienne du tapis jouit de son année
la plus profitable, ses expéditions at-
teignant 670 millions de dollars.

Des débuts prometteurs
On devinait 'avenir prometteur de I'in-
dustrie du tapis. De 1917 a 1930, les

La moquette donne un aspect chaleureux a un intérieur moderne.

ventes de tapis au Canada triplérent.
Suite au ralentissement causé par la
Dépression, I'industrie continua de pros-
pérer. Mais il fallut «l'innovation du
siecle », survenue dans les années 50, pour
que naisse |'industrie du tapis telle que
nous la connaissons maintenant.

La révolution du touffetage

Aux Etats-Unis, I'industrie du textile em-
ployait depuis longtemps la machine a
touffetage a aiguille unique pour fabri-
quer de la chenille de coton employée
dans la confection de peignoirs et de
couvre-lits. Ces instruments grossiers
furent convertis en machines a touffe-
tage pleine largeur pour la fabrication de
tapis. Les nouvelles machines ressem-
blaient beaucoup a des machines a coudre
équipées de mille aiguilles rapprochées les
unes des autres. Pour fabriquer un tapis,




Méme dans un escalier, le tapis allie Je
confort a l'esthétique.

on insérait un mince tissu de renfort
d’envers dans la machine, et on réglait la
densité du velours en ajustant le nombre
de points par centimétre carré.

La machine a touffetage fut intro-
duite au Canada en 1954 par les Tapis
Peerless Limitée. Ces nouvelles techniques
marquérent la fin d'une époque dans
I'histoire canadienne du tapis et les
débuts d'une industrie prospére.

Une industrie en plein essor
Au cours des vingt années qui suivirent
la « révolution » du touffetage, les ventes
de tapis canadiens passérent de 15 3
350 millons de dollars par année. Aujour-
d’hui, 80 % des tapis sont touffetés, bien
qu’on fabrique aussi des tapis tissés et
des tapis piqués a |'aiguille.

L'industrie canadienne du tapis em-
ploie au-deld de 5000 personnes et
débite des millions de meétres carrés de
tapis et de moquette chaque année. En
1979, [lindustrie a fabriqué presque
90 millions de métres carrés de tapis, et
elle est en mesure de fournir un rende-
ment encore supérieur. En effet, les fabri-
cants de tapis canadiens pourraient pro-
duire assez de moquette pour couvrir
deux fois dans une méme année les plan-
chers des huit millions de foyers que
compte le Canada.

L’industrie du tapis a, elle aussi,
été victime de la crise économique
internationale du début des années 80,
Le nombre de nouvelles maisons cons-
truites a accusé une baisse considérable,
et les consommateurs ont remis

2

les

gros achats a plus tard, en attendant
une relance économique. Dés les pre-
miers signes de cette relance, l'industrie
a profité d'une demande accrue de
la part des consommateurs.

Malgré la conjoncture économique,
les fabricants canadiens se sont mainte-
nus a la fine pointe des nouvelles techni-
ques de fabrication du tapis, notamment
le thermo-fixage, I'imprimerie a jet et les
procédés de coloration multiple. Le Ca-
nada peut s'enorgueillir de posséder une
industrie du tapis aussi avancée que celle
de n'importe quel autre pays du monde.

L’exportation : un défi a relever

Dans les années 70, I'industrie avait pourvu
aux besoins du marché national et elle se
tourna peu a peu vers les revenus supplé-
mentaires qu’offraient les marchés d’ex-
portation. Durant cette décennie, les ex-
portations augmenterent de 2 000 %, pas-
sant de trois millions de dollars en 1971
a 65 millions de dollars en 1980. Les
exportations représentent aujourd’hui un
dixiéme de toutes les expéditions de
tapis du Canada.

Au cours des années 70, I'Australie
devint un important acheteur de tapis
canadiens ; aussi, en 1979, la moitié
des exportations canadiennes de tapis
était destinée au marché australien. Le
Canada se tailla par la méme occasion
une place de choix sur d’autres marchés
étrangers, notamment au Royaume-Uni,
en Europe occidentale, aux Etats-Unis, au
Japon, dans les pays de la région du
Pacifique, en Afrique, au Moyen-Orient
et dans les Caraibes.

Un atout précieux

Lorsqu‘il s'agit d’exportation de tapis,
les fabricants canadiens possédent un
atout précieux. En effet e Canada
compte 25 millions d’habitants d’origines
diverses, dispersés aux quatre coins d’un
pays qui, par sa superficie, est le deuxiéme
du monde. L’industrie du tapis doit donc
plaire a des goats trés différents selon les
régions du Canada. En satisfaisant aux
exigences du marché national, elle a ac-
quis les connaissances qui lui permettent

de bien cerner les besoins des marchés
du monde entier.

Une industrie a la main de velours
L’industrie du tapis se doit d’offrir aux
divers marchés de consommation toute
une gamme de styles et de fibres. C’est
ce que fait I'industrie canadienne, qui
offre 5000 styles et agencements de
couleurs différents.

Les tapis les plus recherchés par les

|

consommateurs canadiens sont les tapis
de peluche saxonie, puisque ceux-Ci
gardent longtemps leur forme. Les tapis
de velours coupé et bouclé perdent un
peu de terrain, devancés par des tapis
aux motifs et aux coloris plus subitils.
La popularité des tapis de texture Frieze
augmente sans cesse, sans doute a cause
de I'aspect rustique et de la résistance a
I'usure caractéristiques de ce genre de
tapis. Le velours bouclé reste jusqu'a
maintenant le tapis idéal des locaux a
utilisation commerciale.

Les tapis les plus populaires, grace a
leur durabilité et leur souplesse, sont les
tapis faits de fibres continues 4 volumino-
sité (BCF) de nylon, utilisés dans environ
40 % des constructions. Les fibres discon-
tinues de nylon sont celles qui demeurent
le plus en vogue. Les fabricants canadiens
emploient aussi le polyester, le polypro-
pyléne et I'acrylique. La laine sert encore
a la fabrication de certains tapis, mais
son emploi a diminué depuis la décou-
verte de fibres synthétiques perfection-
nées qui offrent au consommateur, en
plus des caractéristiques esthétiques de la
laine, bien d‘autres qualités. La plupart
des tapis a utilisation commerciale sont
traités de facon a cacher la saleté et 2 résis-
ter aux taches, sans compter que certaines
fibres & résistance antistatique sont trés
utiles dans les bureaux d’informatique.

Une tradition qui se perpétue
S'ils furent jadis un symbole de luxe, les
tapis, actuellement, font, en somme, par”
tie de notre mode de vie. Aujourd’hui, 1€
Consommateur exige aussi de ces revéte
ments de sol qu'ils aient des propriétés
(suite 4 la page 8

Quelques échan tillons de moquettes.
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Anniversaire de la Déclaration universelle des droits de I’'homme

Le président du Conseil du Trésor,
M. Herb Gray, a déclaré, le 12 décembre,
que le trente-cinquiéme anniversaire de la
Déclaration universelle des droits de
I'hnomme devrait inciter tous les em-
Ployeurs a se demander si leurs politiques
et leurs pratiques de travail respectent les
Principes sur lesquels se fondent les droits
de la personne.

« A titre de plus grand employeur au
Canada, a-t-il dit, le gouvernement fédéral
&stime qu’il doit donner I'exemple aux
autres employeurs en ce qui concerne le
respect des droits de la personne. »

M. Gray a énuméré les mesures que
le Conseil du Trésor a prises pour pro-
téger les droits des employés ou du
Public. Ce sont :

+ le Programme d’action positive, an-
Noncé en juin 1983, qui a pour but
d'assurer la représentation équitable des
femmes, des autochtones et des personnes
hElndicapées dans la Fonction publique
fédérale. Le gouvernement examine aussi
Présentement les méthodes de recrute-
Ment des minorités visibles dans la Fonc-
tion publique fédérale ;
+ le Programme des langues officielles,
Qui permet & la Fonction publique fédé-
fale de servir les Canadiens dans la
langue officielle de leur choix et aux
fonctionnaires dutiliser au travail la
langue officielle qu’ils préférent, et qui
3sure |a juste participation des franco-
D_hones et des anglophones dans la Fonc-
tion publique fédérale ;
* la politique du Conseil du Trésor a
'egard du harcélement, qui stipule que
ChaqUe employé de la Fonction publique
®dérale doit étre traité avec justice dans
sl°" milieu de travail et ne doit pas faire
Objet d’un acte de discrimination ou de
arcélement sexuel ou d’une autre nature.
ftte politique stipule aussi que tout
c‘_’mportement qui porte atteinte a la
'9nité de I'individu ne sera pas toléré ;
i,é la politique du Conseil du Trésor a
9ard des stéréotypes sexuels, qui vise
_ SUpprimer cette forme de discrimina-
'°Q dans toutes les communications
dérales, Par « stéréotype sexuel », il
i;:t entendre les mots, les actes et les

Strations qui prétent aux gens des réles
d:;s des caractéristiques uniquement fon-

SUr leur sexe sans tenir compte de leur
Otentiel intrinséque ;
la Loi sur I'acces a Iinformation,
. F{ermet aux Canadiens de prendre

Naissance des renseignements détenus
% I'administration fédérale et la Loi

Quj

M. Herb Gray

sur la protection des renseignements per-
sonnels, qui garantit le secret des ren-
seignements personnels détenus par |'ad-
ministration fédérale ;

. des initiatives, depuis la promulgation
de la Loi canadienne sur les droits de la
personne en 1978, en vue d’assurer que
les dispositions contenues dans la Loi
relative & l'attribution d’« un salaire égal
pour un travail de valeur égale » soient
respectées et appliquées dans la Fonction
publique fédérale. Des ententes touchant
quelque 4 000 fonctionnaires ont été
conclues a ce jour, et des mesures sont
prises en vue de découvrir dans la rému-
nération tout nouveau cas de préjudice
fondé sur le sexe et d’y remédier ;

. les politiques de santé et de sécurité
au travail qui contribuent a protéger les
fonctionnaires dans les lieux de travail du
gouvernement fédéral. Seize normes con-
nexes fondées sur le Code canadien du
travail font maintenant partie des conven-
tions collectives de la Fonction publique.

En outre, le Conseil du Trésor a an-
noncé en 1982, qu’a titre de projet-pilote,
des garderies pourraient étre ouvertes
dans des immeubles fédéraux pour per-
mettre aux fonctionnaires ayant de jeunes
enfants de poursuivre et leur travail et
leur carriére.

Le Conseil du Trésor a pris également
des mesures favorisant le travail a temps
partiel dans la Fonction publique et a
amélioré notamment les avantages sociaux
du personnel a temps partiel.

L ‘université Dalhousie coordonne
un projet en Indonésie

L’Agence canadienne de développement
international (ACDI) financera un projet
de formation dans le domaine de |’envi-
ronnement en Indonésie. La coordination
en sera confiée a I'université Dalhousie de
Halifax qui a déja contribué a la planifica-
tion et a la mise sur pied de plusieurs cen-
tres pilotes en Indonésie. Le colt total du
projet pour la période initiale de trois ans
est évalué a plus de cinqg millions de dollars.

Ce projet innove sous deux aspects :
c’est la premiére fois que I’ACDI s’engage
dans un projet si volumineux et d’une
telle portée, axé purement sur I’environne-
ment; de plus, le Canada est le premier
pays donateur a participer a la vaste offen-
sive du gouvernement de I’Indonésie visant
la planification et la gestion de |’environ-
nement. L'objectif poursuivi est de relever
les compétences des Indonésiens en ma-
tiére de gestion de I’environnement. Dans
un premier temps, il s'agira de former un
corps d’universitaires, de fonctionnaires
et de représentants du secteur privé qui
seront spécialisés dans le domaine des éva-
luations environnementales. Au cours de
la phase initiale de trois ans, des universi-
tés canadiennes seront jumelées a des
centres universitaires d’études environne-
mentales de I'Indonésie.

L'un des volets particuliers de ce pro-
jet consistera en la formation d’avocats
appelés a administrer la nouvelle régle-
mentation indonésienne en matiére d’en-
vironnement. Parmi les autres composan-
tes, mentionnons la formation au niveau
supérieur d’Indonésiens dans des uni-
versités canadiennes, |'appui a des orga-
nisations indonésiennes non gouverne-
mentales pour des activités de sensibilisa-
tion a I'environnement et la convocation
d’une rencontre nationale devant réunir
des spécialistes indonésiens et canadiens
de I’environnement.

C’est |'Institute for Resource and
Environmental Studies, de I‘université
Dalhousie, et le ministére d’Etat Indo-
nésien a la Population et a I’'Environne-
ment, qui veilleront a I'exécution du
projet. D’autres organismes, comme le
Bureau fédéral d’examen des évaluations
environnementales, prendront part aux
activités de formation. Participeront éga-
lement un certain nombre d’experts-
conseils et d’universitaires canadiens qui
ont déja acquis de |'expérience dans la
résolution des problémes posés par la
gestion des ressources et de |’environne-
ment en Indonésie.




Le Canada & Expolangues — théme : communication et langage

Du 25 au 30 janvier, le Canada participera
a Expolangues, vaste exposition linguisti-
que et manifestation culturelle internatio-
nale dont le théme.sera : Les langues du
monde — le monde des langues. L'événe-
ment, organisé par le Centre d'informa-
tion et de recherche pour I’enseignement
et I'emploi des langues (CIREEL), se dé-
roulera a Paris au Grand Palais.

Le Canada, immense mosaique cultu-
relle et bilingue, se devait d'étre présent
a cette manifestation internationale orga-
nisée notamment a I'intention des ensei-
gnants, fonctionnaires, linguistes, cher-
cheurs, interprétes, traducteurs, qui est
aussi une exposition des moyens techni-
ques mis a leur disposition.

Les langues canadiennes

Les premiers Canadiens sont les Amérin-
diens et les Inuit chez qui on dénombre
onze familles linguistiques et 53 langues
distinctes. Mais le Canada est d’abord un
pays d'immigration. Les arrivées successi-
ves d’'immigrants, d’abord d’Europe puis
de tous les continents, ont enrichi le pays
de leurs usages et de leurs accents, que
I'Etat les encourage a conserver tout en
adoptant comme langue véhiculaire |'une
des langues officielles.

Les langues officielles du Canada
Le Canada a la bonne fortune d‘avoir
pour langues officielles deux des grandes
langues de communication du monde : le
francais et l’anglais. Son stand, qui aura
pour théme « Communication et lan-
gage » mettra I’accent sur les mesures que
le gouvernement fédéral prend pour pro-
mouvoir |'égalité du francais et de
I’anglais dans ses institutions, pour rendre
ses services accessibles dans les deux lan-
gues et pour encourager leur apprentis-
sage et leur emploi dans tous les secteurs.
Y est aussi présenté le réle du commis-
saire aux langues officielles, véritable
ombudsman qui a pour mission premiére
de veiller & I'application de la loi et au
respect des droits linguistiques dans les
institutions fédérales.

Le Bureau des traductions

Le Canada s’est doté il y a 50 ans d’un
Bureau des traductions devenu aujour-
d’hui un indispensable relais de la com-
munication. A son actif : plus de 260
millions de mots traduits par année
(Iéquivalent de 200 000 ouvrages de 500
pages), non seulement en frangais ou en
anglais, mais aussi en une soixantaine de
langues autochtones ou étrangéres. De-

| Canad'ﬁ
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puis 1957, il assure aussi pour I'Etat des
services d'interprétation en diverses lan-
gues. Des démonstrations en direct du
Canada de la fameuse Banque de termino-
logie TERMIUM seront faites sur place:

TERMIUM (1800 000 termes, 740 000

fiches) englobe tous les domaines de I'ac:
tivité humaine. Chacun des 150 terminau*
qui constituent le réseau permet |’acces
en direct par terme, en francais ou en
anglais. TERMIUM offre aussi a ses quel
que 2000 utilisateurs la possibilité de
produire des lexiques.

La Commission de la Fonction publique

La Commission de la Fonction publiqu®
du Canada a la responsabilité de veiller 3
ce que les nominations au sein de la Fon¢
tion publique fédérale soient fondées s
le principe du mérite et que les sélection
s'effectuent sans discrimination. Sa Direc
tion générale du programme de la formd
tion linguistique assure, en réponse au*
besoins des ministeres fédéraux, une for
mation linguistique de base, élabore ¢
donne des cours spécialisés et des cours d°
perfectionnement. De plus, elle accord?
aide et conseils en divers domaines reliés

la formation linguistique : analyse des b¥
soins, élaboration de cours et de progfa_m
mes destinés a répondre a des besoif®
précis, évaluation de programmes, testin%’
orientation des fonctionnaires fédérauX:

Les organismes a vocation culturelle e
Conscients du fait que la langue est
véhicule de la culture, les organismes
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Vocation culturelle s’emploient a donner
la place qui leur revient aux langues offi-
Cielles, aux langues autochtones et aux
langues d’immigration. En téte de liste
figurent la société Radio-Canada, I'Office
National du film, les Musées nationaux et
la Bibliothaque nationale.

Téléglobe Canada

Les Services linguistiques de Téléglobe
Canada présenteront le premier volume,
Intitulé Théorie des antennes, d'une série
encyclopédique qui en comptera neuf et
Qui portera le titre de Dictionnaire bilin-
Yue des télécommunications internationa-
les ainsi que leur tout nouveau Diction-
Maire anglais-frangais des cébles & fibres
%tiques qui définit au moyen dillustra-
tions 57 notions relatives a I’'emploi de
Ces cables en télécommunications.

Téléglobe Canada fera une démons-
Uration de sa banque de données Nova-
tex, qui illustre les applications prati-
Ues du systéme de vidéotex canadien
Télidon. Pour les besoins de la démons-
tri"tion, le terminal utilisé & Expolangues
%ra directement relié, grace a la magie
df-’s télécommunications, a un ordinateur
Situé 3 Toronto.

Participant a un réseau mondial de
%bles sous-marins et de satellites, Télé-
Yobe Canada offre aux Canadiens une
%mme complete de services de télécom-

Unications internationales comprenant
¢ téléphone, le télex, le télégraphe, la

teléinformatique, la radiodiffusion et la

®léconférence internationale.

L
€ Dr Brisson est honoré a Paris

De'? récipiendaire du Prix Léo-Parizeau
|,:vla'°~ssocia1‘(ion canfldienne-francaise pOl'JI'
riss"Cement des sciences, le D' Germain
o on, chercheur e.t
tiOHESS‘eur de nutri-
a |'université
pa:::’ \fient d'étre
Iy aMé lauréat a
Cadémie nationale
Médecine de

R
CE:“CB Il a recu &
Prite occasion le

Lh:rpi_erre et Céline
uwmlte pour son
ny riag-le Lipides et
tang ion  humaine,
dy lequel il affirme notamment que
ly NS la population humaine en général,

ure des graisses consommeées, ani-
tig e; Ou végétales, influe peu sur I’évolu-
€S maladies cardiovasculaires. »

Le docteur Brisson
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Parcs Canada regoit un prix d’excellence

Une des scénes du multi-média réalisé par GSM Design Inc., qui a obtenu, en 1983, un

prix d‘excellence de la Société des Graphistes du Québec dans la catégorie graphisme
d’exposition. Le public peut voir cette exposition a la Maison Louis St-Laurent, parc
historique national, 8 Compton dans les cantons de I’Est.

Le parc historique national Louis St-
Laurent situé a Compton, dans les Can-
ton de I'Est, au Québec, s’est vu attribuer
un prix d’excellence 1983 par la Société
des Graphistes du Québec pour la trés
haute qualité de son exposition d’in-
terprétation sur la vie et la carriére de
Louis St-Laurent. C’est la firme GSM
Design Inc. de Montréal qui a recu
le prix d’Excellence 1983 dans la caté-
gorie graphisme d’exposition lors du
gala annuel de la Société.

Ce prix d’excellence vise a souligner
I’originalité, I'imagination ainsi que Ia
qualité du graphisme et de la réalisation
des projets congus par des maisons de
graphisme du Québec.

L’exposition multi-média du parc his-
torique national Louis St-Laurent illustre,
a l'aide de représentations graphiques,
d’iconographies, d’artefacts, de textes et
de bandes sonores, les principaux événe-
ments qui ont jalonné la carriére juridique
et politique de ce grand Canadien qui fut
premier ministre du pays de 1948 a 1957.

Elle reflete la qualité des expositions
d’interprétation en montre dans les parcs
et lieux historiques de Parcs Canada, selon
le directeur de Parcs Canada pour la ré-
gion du Québec qui, de plus, a souligné
que l'exposition d’interprétation au Logis
des Officiers du Parc de I'Artillerie était
parmi les quatre projets finalistes mis en
nomination pour ce prix d’excellence.

Un systéme pour les malentendants

Le directeur-général du Centre national
des Arts (CNA), M. Donald MacSween, a
annoncé, le 15 décembre, |’installation
d’un nouveau systéme, dans ses trois
salles, pour permettre aux malentendants
de capter toute la gamme des sons lors
des spectacles offerts au Centre.

Le CNA, aprés avoir consulté la Société
canadienne de I|'ouie, le comité sur les
environnements universellement accessi-
bles de I'Institut de réadaptation d’Ottawa
ainsi que plusieurs organismes artisti-
ques, a choisi un dispositif sans fil pro-
duit par « Phonic Ear ».

Composé d’un émetteur, d’un controle

de fréquences audibles et d’un récepteur,
le systéme fonctionne en captant les sons
puis en les transmettant aux récepteurs
sans fil dont on a doté les malentendants.
Chaque récepteur possede un bouton de
puissance réglable et comporte des ac-
cessoires pouvant étre utilisés avec un
appareil acoustique : boucle d’induction
silhouette portée derriere |'oreille ou bou-
cle d’'induction « telaloop » suspendue
autour du cou. S'il le préfere, I'auditeur
peut aussi utiliser un casque 3 écouteurs.

Les malentendants pourront donc
dorénavant se procurer sur simple de-
mande, au vestiaire du Théatre, un ré-
cepteur et une gamme d’accessoires. Ce
service est offert gracieusement.
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La pollution de Iair forme une brume sur I’Arctique canadien a trente kilometres. La brume peut -Seleu P
ver a plusieurs milliers de métres. Le fuveaS e jer
Les scientifiques du Service de |’environ- derniers,| ré\l/)élent que f|ltzsenptar;:35ll|:§r alce: qles ’parr'\cicl;‘iJJ(e: :Zt’e?‘eé\t/éng; é\aji LO;SCE:;' Hitar.
S de la brume n’in élevé e . canadii
nement e.xtmosp?,er_lq:erl?n:tS::%ur\:,e:eqsﬁ gfzcipitations. En effet, le pH des échan- gements dans les vents dominants. assistdaii
la pollut;onj?Arzlcri Se canadien.L’'Union tillons de nouvelle neige prélevés a Alert Ces particules en suspension sont‘c‘om; &
l:;i?ztl::u:,u I’Europeq de l'Ouest' et, dans était neutre (environ 7,2). Toutefois, les Posées _de po||u‘antshprovenant’tc:glgeé;;o(;\u i
une moindre mesure, '’Amérique du Nord  particules agissent comme des noyaux industrielles qui bruler_n dl_l pé o fOis N
sont responsables de cette pollution, dont dans la formation de cristaux de glace charbon et de fondenss snulel;:lseaEn o indien
la concentration augmente de fagon con-  dans |'atmosphére. : entre le 30€ et le 60 parel dc;minants emb]:
sidérable au cours de I'hiver. Au cours de ces etudgs, on a pu obser- tomne et en hiver, Ie'_s ven Sde i S
Cette découverte est le fruit de troisan-  ver la persistance du ey de t'>rume, transportent  ces partl(fu!es s |
nées d’'échantillonnage de l'air dans trois sauf a deux occasnon:s f)u différentes sovnétlgue. A la fin de I‘hlvler @ o Unies
stations nordiques : Mould Bay, lgloolik masses d’air avaient abaissé les S:on(_:e.ntra- du printemps, les particules p gt b
et Alert. Ces stations d’observation at-  tions d'aérosols a Alert. Les scnent_lflques I’'Europe de l'Ou,es.t et, dans u;e Pellet;
mosphérique participent & un programme cherchent actuellemen? a localiser la mesure, de I’Amerlque dutl\.lor - o entan
international de recherche, de concert source de ces masses d’air. i La pollution atmos_phenql_le <3|e ot Unies
avec des scientifiques de Norvege, du Tout au long du projet, la visibilité rique du Nord provient prmcnpalement autre's
Danemark, d’lslande, des Etats-Unis et  s'étendait généralement au-deld de vingt de I'est du continent; les polluants sode Harolc
de Grande-Bretagne. kilometres, sauf lors de chutes de neige ou ensuite balayés par les vents au-dessus " des pr,
Au cours du projet d’échantillonnage  de fortes poudreries (neige séche et fine l'océan Atlantique. Les:» polluants s?jvns Pour |
de gaz et d'aérosols de I'Arctique, des que le vent souléve). La brume de I'Arc- tiques circulent du coté .du vent ou -asi M.
études conjointes, faites avec les Etats-  tique est causée par des particules en la masse d’air arctique, influengant .ame Gt
Unis et la Norvége en mars et en avril  suspension qui dispersent la lumiére et directement |’atmosphére de I'Arcnqu; Vit
Les polluants européens se déplacent ver S
le nord au-dessus de la Scandinavie 0V Etat:j
Livre sur le rapatriement de la Constitution canadienne de LL::Lzr&ss:sv::?aug;ume i rng'a
nin ; peut-étre plus clairement définies " W €
Le lancement d un. lwre sur le r'apatrle- 1984 fartatie le Canada accueillord le e q!
ment de la  Constitution canad|enne. a troisiéme: sympositm. international sl cGt;er
eu lieu le 9 novembre au Centre 'natio- chimie de I'atmosphére de |'Arctique-0,n Org C
08l .96 S é' (?ttawa, ! preser;ce pourra alors décider s'il s'impose d'ag" QUérE,c
d'u S g geqeral'du Car&adah % au niveau international pour mettre uf log ‘
ke Sen ol ia frein a cette forme de pollution. o
« Constitution 1982, » livre de 120 pa- = :
es, comptant 244 illustrations, dont les — e
geu'x tier‘: sont en couleur, retrace les évé- Un logiciel québécois en France n

nements qui ont mené & la pleine souverai-
neté constitutionnelle du Canada. Il évo-
que ainsi l'ceuvre des hommes et des
femmes qui, depuis le XV 1€ siécle jusqu’a

CONSTITUTION
1982

Dessin des fleurs-emblémes des provinces
illustrant le programme officiel de la céré-
monie de proclamation de la Constitu-
tion, le 17 avril 1982,

aujourd’hui, ont joué un rdle déterminant.

« L'une des responsabilités de mon
ministére consiste a faire mieux apprécier
des Canadiens leur histoire et leg symbo-
les du pays, a déclaré le secrétaire d'Etat.
C’est pourquoi le Secrétariat d’Etat a
rédigé ce compte rendu d’un des grands
moments de I'histoire du Canada, afin
d’en préserver le souvenir pour la postérité
et avant que ne se perdent les documents
photographiques qu'il s’y rapportent. »

Depuis le lancement officiel, le livre
est en vente dans tout le Canada.

Le réseau des écoles privées de Fl’a“ce'
envisage d'utiliser un logiciel de concef
tion québécoise pour permettre a S
enseignants de créer sur ordinateur
matériel pédagogique. "

L’Association nationale des enseigna” A
catholiques (ANEC), qui regroupe enves
ron 120 000 enseignants de 10 000 éco! )
du réseau privé, s'est déja portée acqfl
reur, a titre expérimental, d’une trenta'n.,
d’exemplaires de « Micro-Scope », |ogn
ciel qui permet aux enseignants (‘a,
initiés & I'informatique d‘utiliser 1'ordi"’
teur pour créer des programmes éducat’™
imaginer des lecons, exercices et tests-

En février prochain, le concepteu’ o
« Micro-Scope », Jacques Sainte-M_arne.
professeur de technologie, de I’enseld’
ment & |'université Laval, dirigera des®
ges de formation pour les membres
I’ANEC. Si I’expérience est concluantés
écoles privées pourraient acheter ¢ €™
500 et 1 000 de ces logiciels d‘ici un "
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La chronique des arts

—

e, EXposition aux Nations unies

us L€ 167 novembre, le sous-ministre du mi-
_ Nistdre des Affaires indiennes et du Nord
anadien (MAINC), M. A. Lafontaine,
m- assistait aux Nations unies, 8 New York,
ns U vernissage de I'exposition Art indien et
du "Muit contemporain. C'était la premiére
rd Tois que des pigces de la collection d'art
au- Ndien et inuit du ministére étaient ras-
nts émblées pour étre exposées a |'étranger.
ion 'La réception organisée dans le hall d’en-
»ut 'ée au siege de I’Organisation des Nations
de U,“ies 3 l'occasion de cet événement a
dre "uni plus de 400 personnes. M. Gérard
elletier, ambassadeur du Canada et repré-

mé ®Ntant permanent auprés des Nations
ent UNies, était I’note d’honneur. Parmi les
ont dtres personnalités invitées, on comptait
; d¢ 'rold Cardinal, au nom de I’ Assemblée
vié: "% premieres nations, et Mosus Novalinga

{ans Pour |'|nuit Tapirisat du Canada.

insi M. Lafontaine faisait remarquer que
que. ®tte exposition d'une durée d’un mois
vers "était qu‘un début puisqu’elle serait pré-
oU ¥Ntée dans diverses grandes villes des
tats-Unis, d’Amérique du Sud et d’Eu-

ront "pe ay cours d’une tournée de deux ans.
e L'ffxposition regroupe les ceuvres de
a 1t qu?'QUe 80 artistes autochtones qui re-
ur 18 pfesfmtent toutes les régions du pays : la
, Of °® ouest de la Colombie-Britannique, le
'agil| \d Nord, les Prairies, I’Ontario, le
e uf l“Ebec et I’Atlantique. On a noté parmi
% artistes canadiens invités, Leonard

P . s, Leonar
. de Wolfville (Nouvelle-Ecosse) ;

b

>Mariel
seig®
jes st
res d@
nte/

« ent”
nan

-

Daphne Odjig, de Vancouver (Colombie-
Britannique) ; Pudlo Pudlat, de Cape
Dorset (Territoires du Nord-Ouest) et
Judus Ooloolah, de Spence Bay (Terri-
toires du Nord-Ouest).

Il y a plus de vingt ans, des directeurs
du MAINC ont commencé a acheter des
objets d’art autochtone afin d’encourager
les artistes indiens et inuit & perfection-
ner leurs techniques. Les peintures et les
sculptures ainsi acquises ont alors été ex-

8 s
Oiseaux se nourrissent parmi les fleurs de Kenojuak Ashevak (1983).
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Le déséquilibre intérieur, sculpture en
stéatite de Vince Bomberry (1982).

posées dans les bureaux régionaux et de
district, ou elles ont embelli le milieu de
travail et rappelé aux employés qu'ils
étaient la pour aider les autochtones.

Le ministére posséde maintenant plus
de 2 000 piéces et la collection ne sert
plus seulement a décorer des bureaux,
mais aussi a des expositions.

L’événement qu‘a constitué la pré-
sentation de la collection aux Nations
unies a marqué un nouveau départ quant
3 son utilisation et, & en juger par les com-
mentaires favorables qu’elle a suscité,
I'art des artistes autochtones contempo-
rains continuera a attirer un nombre
croissant d’amateurs, non seulement au
Canada, mais dans le monde entier.

Photos Affaires indiennes et du Nord Canada




Le Canada déroule... (suite de /a p. 2)

acoustiques et qu’ils lui permettent de
réaliser des économies d’énergies.

Certaines choses, par contre, n‘ont pas
changé. L’industrie canadienne du tapis
fabrique encore aujourd’hui des tapis
aussi durables et de bon goQt que ceux
qu’elle fabriquait au siécle dernier.

Si le Canada soutient la concurrence
internationale, c’est que son industrie du
tapis emploie les techniques les plus avan-
cées, notamment le thermo-fixage, I'im-

Nouvelles bréves

Les 29 et 30 octobre derniers, quelque
1200 femmes ont participé a8 Montréal a
un forum sur la contribution des femmes
a la vie économique du Québec. Organisé
par le Conseil du statut de la femme, ce
forum a permis de discuter des questions
de la production domestique, du partage
des tdches, de I'humanisation du travail
rémunéré, du développement économi-
que, des changements technologiques et
de /'entrepreneurship féminin.

Dans le cadre d’une grande tournéé
africaine, les Ballets jazz de Montréal ont
donné deux représentations au MaroC;
I'une au théatre national Mohamed V
de Rabat, le 31 octobre, et I'autre au
théatre municipal de Casablanca, le 1ef
novembre 1983. Le public marocain a ét¢
agréablement surpris par ces jeunes dan’
seurs et leur a réservé un accueil des plus
chaleureux, séduit par leur précision, leu'
énergie et leur plaisir de danser.

Le gouverneur général a annoncé le
22 novembre que la Reine et le DUl

'eA invitatio”
primerie au jet et le controle informatisé L"Association des sourds du Montréal geE?,;:‘::u;gs or:’:)v?ﬁzzztjeulrl\gr:::rlit: dv
des procédés de teinture. métropolitain annonce la création d’une Manitoba et dupNouveau-BrunWick du'rant
Le Canada démontrera son savoir-  Fondation portant le nom du comédien lefder i sarmaivios de Tuillet 10848
faire lors du salon Heimtextil 84, la plus Raymond Dewar, décédé accidentellement Reine a visité ele :/Ianitobz: en 1970 |"on'
importante foire internationale de tapis le 27 octobre, pour faciliter la recherche tario en 197§ tle N uveau-BrunSW'iCk ef
et d'ameublement, qui se tiendra au d’un langage des signes adaptés aux Qué- 1976. L'Ont = ION au-Brunswick
Centre des expositions de Francfort, en bécois. M. Dewar fut particuliérement '|'b' n;no ?t i 1984
?;épub:iql.xe .fédérale d’Allemagne, du  actif au sein de la communauté des sourds g Ee:e;?:cauis l;;cecr::;?::gi:nde |'||;5'
::Jitssls:i\:';teérs13518r?z;diennes participent - clf:ég:fl;da fournira 10 000 tonnes de S el
_ : : = U Bk technologies ont débuté a Montréal. C¢
a Heimtextil 84 et mettent en monire un blé, d’une valeur de trois millions de dol- ; il nationd
éventail complet de tapis aux fibres, aux lars, au Nicaragua en vertu d’une nouvelle gentre,hconstrmt iy Conselﬂg? aurd
couleurs et aux textures variées. Chaque entente sur l'aide alimentaire, a annoncé g g d-u- (:)anaqa_ -(CN d " oro
société témoigne de la facilité avec le ministre fédéral des Affaires extérieu- e r.esponsabllfte -speCI:fque 'ell : ¢
laquelle le Canada réagit, face aux nom- res, M. Allan MacEachen. Ce pays est en g _les appllcat|on_s md}lstrle f}sé'ci‘
breuses et diverses exigences des marchés proie & une pénurie de nourriture 3 la e s mampulatlons_genbio'
du monde entier, suite des inondations survenues en 1982, ?:gei;uzts dﬁse:::::::? ;ﬁ;hgzg%gscher
cheurs et techniciens.

Le gagnant de la série Can-Am pour I'année 1983

Le conducteur automobile Jacqus //ene

Canapress

Réunis a Montréal, le 8 décembre,b
I'occasion de leur conférence annuelle, e
trésoriers des gouvernements fédéral &
provinciaux se sont entendus sur 2
grands objectifs a poursuivre dans les ef
forts de relance de I’économie canadien®
Cependant, il y a eu désaccord entré "
gouvernement fédéral et certaines proVi"
ces sur la question de la « surfacturatio”
des services de santé. Les ministres 0"@
convenu de maintenir les politiqueSd
restrictions des dépenses publiques.
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de cette publication, de préférence en m;i
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This publication is also available in ENY" |
under the title Canada Weekly. il
Algunos numeros de esta PUb/icafulﬂ
aparecen también en espafol bajo el &
Noticiario de Canada. i
Alguns artigos desta publicag3o sa0 tam«ciﬁﬁ‘
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do Canada. /

duc uve embrasse fiérement la co il
gagnée a titre de champion de la série Can ik sy
été remis a Montréal le 22 novembre.

-Am pour I’année 1983, Ce trophée Iui a Cana dﬁ
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